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design Studio Microsolco - 2013

Lampade a sospensione realizzate con un 
filo di metacrilato extra chiaro colato su uno 
stampo. (tecnologia Flight-flow).
La particolarità della lavorazione e della quali-
tà del metacrilato rendono Matassa estrema-
mente luminosa (nascondendo la sorgente 
luminosa) creando una suggestiva illumina-
zione d’effetto.  
La collezione Matassa si completa con le ver-
sioni a parete/soffitto (pg.384) e d’appoggio 
(pg.254).

Suspension lamps made with an extra cle-
ar methacrylate thread cast on a mold. (Fli-
ght-flow technology).
The particularity of the processing and the 
quality of the methacrylate make the Matassa 
extremely bright (hiding the light source) cre-
ating a sparkly lighting effect.
The Matassa collection is completed with the 
wall (pg.384), ceiling (pg.384) and countertop 
(pg.254) applications.

Lampes à suspension réalisées avec un fil de 
méthacrylate extra clair coulé sur un moule. 
(Technologie de flux de vol).
La particularité du traitement et la qualité du 
méthacrylate rendent le Matassa extrêmem-
ent lumineux (cachant la source lumineuse) 
créant un éclairage à effet suggestif.
La collection Matassa est complétée par les 
versions mur (p.384), plafond (p.384) et plan 
de travail (p.254).

Lámparas de suspensión fabricadas con hilo 
de metacrilato extra claro moldeado. (Tecno-
logía de flujo de vuelo).
La particularidad del procesamiento y la cali-
dad del metacrilato hacen que Matassa sea 
extremadamente brillante (ocultando la fuen-
te de luz) creando un sugerente efecto de 
iluminación.
La colección Matassa se completa con las 
versiones pared (pág.384), techo (pág.384) y 
encimera (pág.254).

Pendelleuchten mit einem extra klaren 
Methacrylatfaden, der auf eine Form gegos-
sen wurde. (Flight-Flow-Technologie).
Die Besonderheit der Verarbeitung und die 
Qualität des Methacrylats machen Matassa 
extrem hell (verbirgt die Lichtquelle) und er-
zeugt eine suggestive Effektbeleuchtung.
Die Matassa-Kollektion wird durch die Versio-
nen Wand (S.384), Decke (S.384) und Arbei-
tsplatte (S.254) vervollständigt.

Подвесные лампы изготовлены из 
особо прозрачной метакрилатной нити, 
отлитой по форме. (Летно-поточная 
техника).
Особенность изготовления и качество 
метакрилата делают Matassa 
чрезвычайно ярким (скрывая источник 
света), создавая эффект освещения.
Коллекция Matassa дополняется версиями 
для стен (стр.384), потолка (стр.384) и 
столешницы (стр.254).
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Optional 

Ø 1 cm
H 3,5cm

Elemento per decentramento
Displacement component
 .31 Cromato lucido - Chromed 

0532  

1517 Ø 23
1518 Ø 34
1519 Ø 46

Ø 9,3

3

20
0

.00 Trasparente - Transparent
1519

7,70 Kg

Light sources   
E27 LED  
12W 2700K 1800lm (art. 0109/12/XW)
12W 4000K 1800lm (art. 0109/12/W)
15W 2700K 2200lm (art. 0109/15/XW)
15W 4000K 2200lm (art. 0109/15/W)

.00 Trasparente - Transparent
1518

4,30 Kg

Light sources   
E27 LED  
12W 2700K 1800lm (art. 0109/12/XW)
12W 4000K 1800lm (art. 0109/12/W)
15W 2700K 2200lm (art. 0109/15/XW)
15W 4000K 2200lm (art. 0109/15/W)

.00 Trasparente - Transparent
1517

2,20 Kg

Light sources   
G9 LED  
3,5W (art. 0092/16)
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Lampade d’appoggio caratterizzate da un 
filo di metacrilato extra chiaro colato su uno 
stampo con tecnologia Flight-flow.
La particolarità della lavorazione e della 
qualità del metacrilato rendono Matassa 
estremamente luminosa (senza vedere la 
sorgente luminosa) creando una suggestiva 
illuminazione d’effetto.  
La collezione Matassa si completa con le 
versioni a parete e a soffitto (pg.384) e a 
sospensione (pg.218).

Floor and table lamps characterized by an 
extra clear methacrylate thread cast on a 
mold with Flight-flow technology.
The particularity of the processing and the 
quality of the methacrylate make the Matassa 
extremely bright (although the light source 
is hidden), generating an amazing lighting 
effect.
The Matassa collection is completed with 
the wall (pg.384), ceiling (pg.384) and 
suspension (pg.218) applications.

Lampadaire et lampe de table caractérisées 
par un fil de méthacrylate extra clair coulé sur 
un moule avec la technologie Flight-flow.
La particularité du traitement et la qualité 
du méthacrylate rendent le Matassa 
extrêmement lumineux (sans voir la source 
lumineuse), créant un éclairage à effet 
suggestif.
La collection Matassa est complétée par les 
versions applique (p.384), plafonnier (p.384) 
et suspension (p.218).

Lámparas de pie y de mesa caracterizadas 
por un hilo de metacrilato extra claro fundido 
en un molde con tecnología Flight-flow.
La particularidad del procesamiento y la 
calidad del metacrilato hacen que Matassa 
sea extremadamente brillante (sin ver la 
fuente de luz), creando un sugerente efecto 
de iluminación.
La colección Matassa se completa con 
las versiones de pared (pág.384), techo 
(pág.384) y suspensión (pág.218).

Stützleuchten gekennzeichnet durch einen 
extra klaren Methacrylatfaden, der auf eine 
Form mit Flight-Flow-Technologie gegossen 
wurde.
Die Besonderheit der Verarbeitung und 
die Qualität des Methacrylats machen die 
Matassa extrem hell (ohne die Lichtquelle 
zu sehen), wodurch eine suggestive 
Effektbeleuchtung entsteht.
Abgerundet wird die Matassa-Kollektion 
durch die Ausführungen Wand (S.384), 
Decke (S.384) und Pendel (S.218).

Светильники из оригинальной 
сверхпрозрачной метакрилатной нити, 
изготовленной по технологии Flight-flow.
Особенность материала и качество 
метакрилата делают светильник очень 
ярким (причем источник света не виден) 
и эффектным.
В коллекции Matassa есть также 
настенные (стр.384), потолочные 
(стр.384) и подвесные (стр.218) модели.
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Matassa

2,40 Kg

.00 Trasparente - Clear
2127   

Accensione ON-OFF
ON-OFF switch

Light sources   
G9 LED  
3,9W 3000K 350lm (art. 0092/16)

5,20 Kg

.00 Trasparente - Clear
2128   

Accensione ON-OFF
ON-OFF switch

Light sources   
E27 LED  
12W 2700K 1800lm (art. 0109/12/XW)
12W 4000K 1800lm (art. 0109/12/W)

9,70 Kg

.00 Trasparente - Clear
2129 

Accensione ON-OFF
ON-OFF switch

Light sources   
E27 LED  
12W 2700K 1800lm (art. 0109/12/XW)
12W 4000K 1800lm (art. 0109/12/W)
15W 2700K 2200lm (art. 0109/15/XW)
15W 4000K 2200lm (art. 0109/15/W)

Ø 23

Ø 8,5

Ø 34

Ø 12

Ø 46

 Ø 14
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Lampade da Parete o Soffitto realizzate con 
un filo di metacrilato extra chiaro colato su 
uno stampo (tecnologia Flight-flow).
La particolarità della lavorazione e della 
qualità del metacrilato rendono Matassa 
estremamente luminosa (senza vedere la 
sorgente luminosa) creando una suggestiva 
illuminazione d’effetto.  
La collezione Matassa si completa con le ver-
sioni a sospensioni (pg.218) e le versioni da 
appoggio (pg.254).

Wall or Ceiling Lamps made with an extra 
clear methacrylate thread cast on a mold (Fli-
ght-flow technology).
The particularity of the processing and the 
quality of the methacrylate make the Matas-
sa extremely bright (even though the light 
source is hidden), creating a sparkly lighting 
effect.
The Matassa collection is completed with the 
suspension versions (pg. 218) and the coun-
tertop versions (pg. 254).

Appliques ou plafonniers fabriqués avec un fil 
de méthacrylate extra clair coulé sur un mou-
le (Technologie Flight-flow).
La particularité du traitement et la qualité du 
méthacrylate rendent le Matassa extrêmem-
ent lumineux (sans voir la source lumineuse), 
créant un éclairage à effet suggestif.
La collection Matassa est complétée par les 
versions à suspension (p. 218) et les ver-
sions à comptoir (p. 254).

Lámparas de pared o de techo fabricadas 
con hilo de metacrilato extra claro moldeado. 
(Tecnología Flight-flow).
La particularidad del procesamiento y la cali-
dad del metacrilato hacen que Matassa sea 
extremadamente brillante (sin ver la fuente 
de luz), creando un sugerente efecto de ilu-
minación.
La colección Matassa se completa con las 
versiones de suspensión (pág. 218) y las 
versiones de encimera (pág. 254).

Wand- oder Deckenleuchten aus einem extra 
klaren Methacrylatfaden, der auf eine Form 
gegossen wurde. (Flight-Flow-Technologie). 
Die Besonderheit der Verarbeitung und die 
Qualität des Methacrylats machen die Ma-
tassa extrem hell (obwohl die Lichtquelle 
verborgen ist) und erzeugt einen funkelnden 
Lichteffekt. Die Kollektion Matassa wird durch 
die Pendelversionen (S. 218) und die Arbei-
tsplattenversionen (S. 254) vervollständigt.

Настенные или потолочные 
светильники, изготовленные из особо 
прозрачной метакрилатной нити, 
отлитой по форме. (Летно-поточная 
техника). Особенность обработки и 
качество метакрилата делают Matassa 
чрезвычайно ярким (даже если источник 
света скрыт), создавая эффект 
сверкающего освещения. 
Коллекция Matassa дополняется 
версиями с подвесом (стр. 218) и 
версиями для столешницы (стр. 254).
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.00 Trasparente - Clear
5229

2,00 Kg

Light sources   
G9 LED  
3,5W 3000K 350lm (art. 0092/16) 

.00 Trasparente - Clear
5230

4,50 Kg

Light sources   
E 27 LED  
12W 2700K 1800lm (art. 0109/12/XW)
12W 4000K 1800lm (art. 0109/12/W)
15W 2700K 2200lm (art. 0109/15/XW)
15W 4000K 2200lm (art. 0109/15/W)

Ø 23

Ø 34

25
38

Ø 12

Ø 7,5

.00 Trasparente - Clear
4533

2,40 Kg

Light sources   
E 27 LED  
 

.00 Trasparente - Clear
4534

4,80 Kg

Light sources   
E 27 LED  
12W 2700K 1800lm (art. 0109/12/XW)
12W 4000K 1800lm (art. 0109/12/W)
15W 2700K 2200lm (art. 0109/15/XW)
15W 4000K 2200lm (art. 0109/15/W)

Ø 34

17 26

Ø 46




